julja priredi socijali-
ranka iz Cook Countija
‘8. Haven, Mich, Voinja
sdrniki in se be pladalo $1

za semintje. Za odradde-
ske se plaéa polovico voi
i sodrugi dobe lahko ti-
ori Frank Podlipeu, taj.
gba, 202 N. Curtis St., Chi-

i Avgust Belmont, ‘uni-
3" strokovnih drustev, je
odal vojno socialistom. Raz-
" §e kapitalistom letake, v
prosi za denar — Za 50 ti-
arjev, da bo tem lodje po-
‘ .oeulute V tem letaku|.
eduje, kako naglo naradla
ov v Ameriki, da
no poizvedovanje dognalo,
40 odstotkov pomoriéakov
ini flotili socialistov, in da
gvilo socialistov mmnoii tudi
adi na suhem. Nadalje slika
ko se mladina poduduje v
mih nedeliskih Solah, da
mne Stevilo uéiteljev na
solah socialistov.

adnje pa opominja kapi-
imajo soeialisti v svo-
mu razglastitev kapi-

1

avo! Take pohvale za agilno
ih soudrgov se nismo na-
8 strani nadih nasprotnikov.
pa tide unifenje socializma,
Avgust Belmont to dofivel,
je dofivel Zelezni Bismarck
pwstrijski klerikalei, Na zadnje
“der dumme Aungust’’!
. s ’

1

.

Radovedni smo, kako bo
' pravda proti guberna-
Deneenu driave Illinois in
mu tajniku James Rose
ifjem sodifén. S to prav-
) 8¢ hode zabraniti driavi pro-
i svet ob reki Calumet in miSi-
ptkem jezern jeklarskemm tru-
‘28 nizko ceno $37.500. Stro-
ecenijo omenjeni svet
L 875.000. Tlinoikka deielna zbor-
& je pa sprejela pred kratkem
ki dovoljuje eksekutivni
pi oblasti prodati svet za
jenjeno ceno.
'Na eni strani se driava brezup-
‘pravda z Hlinois Central Ze-
jeo za svet, kterega je ome-
druiba baje drZavi ukradla,
drugi strani pa driava za ba-
Melno eeno daruje svet trustja-

Ce to ni nasprotje, potem neve-
kaj bi imenovali nasprotje.
Peter A. Foote, ki je tofitelj
m driavi, je zadel v &rno, ko
‘dejal: “‘DeZelna zborniea nima
eo sprejeti tak zakon, ki ko-
i dolofeni druZbi na radun
dstva. Sploh deZelna zbornica
pravice gospodariti razsip-
& javnim premoZenjem.’’
- Ako bo vidje sodiile istega
ja, je pa drugo vpradanje.
m trustom so sodiiéa zelo
Wjudoa, napram delaveem pa

: Ne i’odimo glede razsodbe opti-
. ' . . - - L
_~ Zanifniv pogovor na fikaik!

{prod Zakaj si bos, dedek!?
Dedek :—Nimam &evljev.
Gospod :—Kaj je tvoj ole?
Dedek :—Cevljar,
~—Zakaj ti nenapravi
!

Detek :—Ker je brez dela.
Gospod —Zakaj Je brez dela?
- Defek:.—Ker je izdelanih pre-
fevljev.
o, kdor tega dvégovera ne
i, mora imeti ¥e precej trde

..

.

> . .
| -dﬂbwt n&m profesor in
Davaden tepee, ki govori najvedje
bedastode.

To je dokazal gospod Woodrow

ilson, predsednik univrze v
Princeton, N..Y. Ta Zalostni u-

Eutered as

at Chicago n. der the Ao

kovna druitva vzgojajo delavee
za lenobo, Unija udi delavee: za
visoke plade proizvesti malo dela.
Reditev naroda je v tem, da de-
lavei proizvajajo ved.
Groza in strah! Delavei nodejo
velé proizvajati?
Kaj bi pa imeli delavei od tega,
ako bi za borne plade proizvedh
ie ved blagat! Kdo bi uiival sado-
ve te prouvodnje! Peddica kapi-
talistov, ki ne seje, ne Zanje in ne
dela. pa lo uiiva.
Ali uéeni profesor res ne ve, da
#e danes permanentno trpimo, ker
imamo &ez mero izdelanega bla-
ga! Vizlie inozemskim trgom in
kolonialni politiki ne moremo po-
rabiti izdelanega blaga, ker se je
ljudska kupovalna sila zniZala
skora) za 60 odstotkov.
Seve, profesor to tudi vé! Al
profesor govori v interesu svojih
kapitalistiénih gospodarjev, in ta
interes ga sili, da v javnosti bri-
je iz samega sebe norce, da same-
ga sebe priznava bebeu,

E °

-
— QColninska revizija napreduje
v ameridki republiki. Kapitalisti
to, priznajo odprto. Ali vseeno
skusajo republikanei svojo -sne-
deno besedo prikriti &irki ljudski
mast. Resnica bo le priila na dan,
pa naj kapitalistiéni politikarji in
dasnikarji sudejo tvar, kakor ho-
tejo.
Dohodninski davek je pokopan.
Dve odstotni davek na dobifek
delniikih druib pa #e tudi skora)
spi spanje praviénega.
Konee konea pa bode, da bode
ljudstvo pri vsakem griljeju kru-
ha, obleki, stanovanju v podobi
indirektnih davkov pladevalo za
varstvo tvornidarjev.
Obrambna ecolnina je gotovo
najumazanejéi davek. ker vsled
nje trdi hinavsko, da ima obram-
bna colnina braniti njega.
E -
- -
— Skozi dkandal v mornariei
na Francoskem smo doznali, da
so industrielei, dobavatelji za boj-
no mornarico ustanovili nekak
trust, da so upravi mornarice lah-
ko diktirali visoke ecene. Pri od-
daji del za oklepne plodée je pet
vpostevajodih tvrdk zvolilo vsaka
svojo oklopnjafo.

Po istem vzorem
kapitalistiéni malopridnefi v vseh
drzavah, kedar kapitalistiéno éa-
sopisje piSe za pomnoZitev bojnih
ladij.

Na ta naéin doseZejo kapitalisti
dvojen namen: Napolnijo si svoje
Zepe in zaeno utravijo militari-
zem, ki je njih najbolji zaveznik
proti delaveem.

Zatoraj doli z militartzmom !

- L

-

— Ruska viada je odposlala —
tako se poroda iz Peterburga —
vidje uradnike v Neméijo delat
propagando pri veéjih Fasnikih,
da bi pisali v prid ruski vladi, da
objavijo le take stvari o Rusiji,
ki so viadi vieé,

Mi ne dvomimo, da bi ruski
vidji uradniki pri kapitalisti®nih
casnikih ne dosegli vspeha v Nem-
&ijl.

Zakaj?

Saj slovenski kapitalistiéni as-
niki pifejo v prid okrvavljenemu
carju in njegovi vladi, ne da bi
jih kdo naprosil 2a to.

. .

L
— Nada viada ne more reguli-
rati in knotrolirati trustov,
Zakajt
Ker trusti r1egulirajo in kontro-
li;ljo vhdo.. .

-

— V Bluff Point se je vriila
tristoletna odkritja jezera Cham-
plain. Na slavnosti so govorili
predsednik Taft, francoski in an-
gleiki poslanee o sploinem miru
in proti vojni.

Kaj pomenijo te govorance v
Bluff Point?

Da so navaden ‘‘bluf’’, That is

the point. A <
-
— Ker je njujoriki ¥upan spo-
dil pohapkm eksglavarja Bing-

hama, je spodeni polieajski Hef
zdaj naznanil, da bo kandidiral
za “Fupana, ‘‘ake je to ljudstvu

$y

61T, At the nn ofth
Congres. of InLd

¥pekulirajo |

g

h«,x

u‘l
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Chicago, 1IL., 13. julija (July), 1909,

Prav lahko se pripeti, da *‘ljud-
stvo'' izvoli Zupanom dotiénega,
ki #e za policajsko sluibo ni bil
sposoben.

V zahvalo bo morda dal svoje
volilee #e fotografirati za album
zloéineev,

< ® .

— Tudi mamenje dasa. ‘'Kaj
naj storim,’’ je rekel jedernat go-
vornik na demontsracijskem sho-
du v San Franciseu, “‘ko vidim,
kako moja domovina drvi v po-
gibelj, ko gledam, kako nas tla-
ditelji nadi davijo, kako temna bo-
dodnost zakriva zlato solnee do-
brih &asov. Upradam, kaj naj sto-
rim1"’

“Vsedite se!'’ je zagrmel shod.
- L

-
— Nekteri dasnikarji so e vri-
skali veselja javno v listih radi
kriminelnih obtoib proti vodjem
sladkornega trusta.
Ali to veselje je &e malo prera-
no. Sladkorno trustjanski tatqvi
#e niso obsojeni, ameriiki Nirnber-
iani pa tudi ne obesijo takoj vsa-
kega bandita na debelo, ko jim
pride v pest,
Trust za sladkor se je pregre-
&l zoper zakon za truste; pogolt-
nil in vniéil neodvisne tvorniéarje
za sladkor. Zanideval je tudi ka-
zenski zakon, osleparil je vlado
pri nabavi surovine,
To’.o res zlodini,
najvedji,

Najvedji zloéin tega trusta je,
kot se je dokazalo v zveznem se-
natu, da s pomodjo obrambne col-
nine vsako leto odere ameriiko
ljndstvo za £55,000.000,

Ce bi tudi viada poslala vse
trustjanske krivee v jefo, vendar
ne bo osvobodila ameridkega 1jud-
stva ‘“‘garaéa’’, dokler se ne od-

strani colnina na sladkor.
B

L

— Evropejski listi se &udijo, za-
kaj Zdr, dri. ne praznujejo sto-
letnice smrti TomaZa Paina, juna-
ka dveh revolueij in dulevnega
ofeta ameriike neodvisnosti,

Slavnost je bila v resniei zelo
skromna. Angleski listi, izvzemsi
nekaj izjem, ga niso Se omenili. V
New Rochelle so pa kmedko Pai-
novo bajto spremenili v Painov
muzej.

Ali se naj E‘udlmn ti skromni
slavnosti? Kaj Se!

V Ameriki je dandanes mero-
dajen zelotizem politikujodih fa-
rjev vseh ver in sekt, Kapitalistié-
ni fasniki prinadajo v nedeljskih
listih poleg drugih neslanosti in
bedastoé neslane pridige ‘‘poniz-
nih boZjih hlapeev’’. Vsak najbolj
zabit meZnar postane danes laglje
uradnik v republiki kot najbolj
izobraZen ateist,

Ta ‘“‘svobodna’’ deZela proslav-
"lja najbolje Paina, ako o njemu
sploh mol&. Drugage bi se Paine,
oznanjevalee Eloveskih pnvic. §e
v grobu obmil.

— et

Svetoven preuled.

— Iz Pariza se poroéa, da je ru-
ski revolucionar Buréev poslal list
francoskemu pravosodnemu mini-
stru, v kterem omenja, da je Har-
ting, glava ruske politiéne poliei-
Je, Landesen, alias Hekkelman
Petrovsleij, ki je leta 1890 v Pari-
zu pripravljal atentat na Aleksan-
dra III. Ministerski predsednik
Clemencean je odredil preiskavo.

. .
»

— V italijanski zbornici je na-
stala rabuka, ko se je &lo za pod-
poro talijanskemu Lloydu. Repu-
blikanski poslanee Callaini je odi-
tal ministrom nepodtenost. Na kar
so prideli po dvorani fréati kot
kroglje &rnilniki in knjige. Pred-
sednik je sejo zakljudil, Callainiju
jo pa ljudstvo na uliei priredilo

ovacije,

ali mso Se

.
— V Perziji so hudi in vrodi
boji med vstadi in viadnimi Zeta-
mi. Brzojavke pobijajo druga dru-
go. Zjutraj se glasi, da zmagujejo
vstadi, opoldne so pa zmagovaler
viadne &ete, zveder zopet vstadi,
drugi dan pa narobe. Te brrzojav-

ke o rmagah in porazih so najbr?

%

Office: 587 So, Centre Ave,

h

b {

— V Londonu zboruje kongres
za varstvo Zivali in proti paranju
Zivih Zivali za zdravniike na-
mene,
L J . L
— QOar Nikolaj, kronani mesar,
bo dne 13, Julus t. . obiskal nem-

L

— V Kolombiji je zopet klikars
ska revolucija, General Valen@a,
kterega so vstadi-klikarji progla-
sili za predsednifkega kandidata,
se je izjavil proti revolueiji.
Vbogi klikarji!

R
— Iz Rima se poroda, da so ne-
tjakinje umrlega #kofa Adamsa
viofile toibo proti papein radi
§kofove zapudénine, Netjakinje
zahtjevajo, da se jim izrodi pre-
moZenje umrlega &kofa, kterega
lasttije zdaj ‘‘sveti ofe'’-—rimski
papei Gre se za velike svote.

No, cerkve imajo vedno dober
felodee, e se gre za kakino za-
puiénino. Najboljiega pa ima ka-
tolitka cerkev,

$50. 000 2 n]slw proti so-
cijalizmu,

izdajo knjige, ki bo naperjena
proti soc. stranki.

New-yoriki soe. dnevnik *‘The
Call”™ pise, da August Belmont,
mani velekapitalist, zbira okoli
svojih denarnih tovariiev denar
za knjigo, ki bo naperjena proti
soc. stranki v Ameriki. Knjiga se
bo imenovala ‘‘“The Menace of
Socialism’’, (‘‘Preteéi soecijali-
zem'’) in bo vsebovala pouk o
vzgajanju elementov proti soe.
struji;> za uditelje, profesorje,
urednike in pisatelje,

“The Call’ je v posesti origi-
nal nega pisma, kakrine je poslal
Belmont na svoje tovarife — ka-
pitaliste, v kterih jih pozivlje na
delo proti soc. naradéaju v Ame-
riki. V pismu se sklicuje Belmont
na nara¥éaj stranke in pravi, da
je skrajni éas, da se zaéne akeija
proti tej struji, ki oéividno raste.
Navaja se tudi, da Nikolaj M.
Buttler, predsednik Columbije u-
niverzitete pripravlija naérte za
boje proti socijalizmu in njega na-
raséaju,

Skupno akeijo vodi kapitalistié:
na organizacija ‘‘National Civie
Federation”’. ‘‘Call”’ je poskrbela
poskuine liste (‘‘proofs’’) name-
ravane knjige, iz ktere prinasa
nekaj vaznejsih odlomkov.

Original Belmontovega pisma
na tovarife — kapitaliste se glasi:

23 Nassau Street, New York.
June 21. 1909,

Ni mi znano, ste li ali niste za-
pazili rapidni napredek soeijaliz-
ma, ki ga je naredil v teku za-
dnjih 5 let, toda njih glasovi pri
volitvah so poskoéili od 38,000 na
450,000, kar pomeni v praktiénem,
da je tuka) preko 2 miljona moZ,
fena in otrok, ki oznanujejo raz-
redni boj in revolueijo,

Jaz omenjam #ene in otroke
vsled tega, ker je znana stvar, da
so vse druZine soecijalistov dobro
poudene o socijalizmu in da je
vsak izveiban orator in agitator.

Prilofeno Vam podiljam pam-
flet, ki ga je izdala “‘Civie Fede-
ration’’ z namenom, da pokaie po-
polno obliko, kako in v kakinih
oblikah preti socijalizem tej dele-
li in zato Zelim, da si vzamete &as
in to skrbno preditate.

Do danes ni bilo niti najmanjie
opozieije napram socijalistiénemn
gibanju v Ameriki. Anglija, Nem-
%ija in Francija so naredile isto
napako — s posledieami, ki so
Vam brezdvomno znane.

V Angliji se proti njim ni orga-
nizirano postopalo tako dolgo,
dokler niso imeli preko 50 poslan.
cev v driavnem zhoru.

V tej deZeli se je osnoval odbor,
na felu mu “Civie Federation
% svojim predsednikom Dr. Nickol
Murray Buttlerjem, kteri vodi in

fenjak je dejnl dijakom, da stro-

viled."!

navaden borzni mahever.

pnpnvlja nadrte Je skori eno

“Delavci vseh deZela, zdruzite se’.

leto, da se izda knjiga, ki ji bo na-
men vagajati govornike in pisa-
telje, kar je vsekakor bolje, nego
obdelovati posamnike.

Z drugimi besedami: izdali bo-
mo praktiéno Zepno knjigo za nje.
Uredniki delavskih, verskih in po-

ikega cmna v Klelu Ce bo m"i-uénih tasopisov upijejo po gra-

dive in informaecijah in mi imamo
eelo vrsto dobrih Solskih uéiteljev,
profesorjev in delavskih ured-
nikov,*) kteri so dobri govorniki
in pisatelji, ki pa potrebujejo le
znanja za tako delo.

Taka sredstva pa, kakor jih na-
meravamo preskrbeti mi, za te
ljudi, zahtevajo precejine svote,
vsled tega se je doloédila svota do-
bave posebnega fonda in sicer v
znesku $50.000.

Hodete prispevati temu fondu?
Jaz sem dal ved tisofev in &utim,
da mi boste zato hvaleini, zlasti
pa, da sem Vas obvestil o tem, ker
upam, da Vas bo zanimalo delo
“Givie Federacije’’. :

Verujte mi, udani Vas:

August Belmont.

Vainejii odlomki v nameravani
knjigi, ki bo imela namen uniéiti
socijalizem se glase:

‘“‘Se li zavedate, da je danes v
Ameriki nad 2 miljona moZ, Zena
in otrok, ki uée skozi {&asopisje
enostavno o zaplembi imetja, raz-
redno sovraitvo in revolueijo, in
da se celo Ze v Soli veeplja otro-
kom to v glavo?! Se li zavedate
dejstva, da je tem ljudem za rde-
éo zastavo anarhije veé nego za
zvezde in proge?

Slededi &lanek je pman po ose-
bi, ki je eelo leto stvarno zasledo-
vala in &todirala pretedi socijali-
zem v Ameriki,

Pravi, ali odkriti namen socija-
lizma kakor anarhizma je, da pre-
kuenejo sedanjo republiko in da
konfiseirajo (zaplenijo) produk-
tivna sredstva, prispevke in me-
njave. A ne samo to; nadela, na
kterih slone njih teorije so postav-
ljena — in vodijo logiéno, kot so
se #e¢ mnogi soec. nasprotniki izra-
zili — k unifenju familije, k svo-
bodni ljubezni in obdinski oskrbi
za vzdrievanje otrok, sploh k na-
sprotni obliki verske druibe.

V zgaja se razredna nasprot-
stva in celo socijalistidne nedelj-
ske %ole se vzdriuje, v kterih se
pouéuje otroke, da nasa ervilizaei-
ja bazira na podlagi izkori&&anja,
proti kteremn se je treba upreti s
silo in revolueijo, ko pride &as
za to.

‘‘Socializem pomeni boj proti
obstojedim razmeram'' — pravi
John Spargo v enem njegovih pre-
davanj v Rand-Herron soeijalistic-
ni Soli v New Yorku. Isti je dejal:
““kljué do sploine predrugaébe ni
trplenje za umestitey sistemov,
ampak boj razreda proti raz-
rean.”’

Take doktrine, bi ¢lovek mislil,
ne morejo nikdar prodreti v mase
amerifkega naroda. Ampak fakt
Je, da je propaganda socijalizma
tako umerjena, da zastrupi tako)
v zaletku poéasi in polagoma tiste
ljudi, ki bi drugade, &e bi vedeli
njih prave namene, nikdar ne
pritedili soc. doktrinam,

Na ta nadin pa raste socijalizem
in si pridobiva fedalje ved konfuz-
nih driavijanov za se,

Delavske unije se drfe koma)
proti pritiskujofemn soeijalizmu,
med tem ko ‘“‘kri¢ansko socijali-
stidno tovaritvo'', medzavodna
socijalistiéna liga’’ in razne druge
organizacije vzdriujejo in vodijo
skozi cerkve in druge pripomodlke
takozvane ‘socijalisti®no znanstve-
ne’’ kurze.

Skozi tasopisje, skozi vseudi-
likda, skozi cerkve, skozi navadne
fole in celo skozi otrofje vrtee
propagirajo, socijalist]! svoje na-
uke. Glavna naloga jim je sedaj
zavzeti delavske unije, Jack Lon-
don, znani soe. pisatelj se o tem
izjavlja kar ofitno, kako b prifla
rmaga, ko Bodo vse unije volile
razredno. Za pouk v Soli imajo
nalad® v to potreb'ne bukvice, Teh
bukvie je ved vrst. Tukaj naj ome-
nimo le ené ; “‘Knjiga za prvi pouk
malih otrok v besadah sylabija.

———a

*)

Morda tudi kaj stovenskih.

Leio (Vol.) IV.

Prirejene za pouk v soeijalistiénik
Solah in za privatno rabo; tisk
Appeal to Reason-a, mbolJ raz-
dirjenega  (in  najnevarnejiega)
socijalistilnega fasopisa v Ame-
rikl,

To pa %e ni dovolj. Zadelo se je
na zelo premeten naéin s propa-
gando med uéditeljstvom javnih
sol. Izdajati so zadeli meseénik,
nazivan ‘‘Casopis za napredno
znanstvo”’ ki je namenjenc naki
Sirdi javnosti.

“Otroei v javnih Jolah se se-
daj" — tako pike wrednik tega
iurnala — zavajajo 1¢ v patrijo-
tizem in individualizem, tako, da
ko dorastejo je Ze teiko utepati v
glavo socijalizem. Ugitelj, ki je
socijalist, vse to lahko predrugaéi
v Soli.

“Celo v nafi armadi in morma-
riei je ta doktrina doma. Vse to
se je storilo sistematiéfnim po-
tom. Kako je to nevarno si lahko

paé vsak dober drZavljan misli.

Bivéi tajnik pomorske vojske
Metealf je dognal iz zanesljivib
podatkov, da je v eceli pomorski
vojski nad 40 odstatkov socijali-
stov.

Modtvo, ki je pred kratkem
touriralo okoli sveta je imelo vse-
polno socijalistiéne literatare... . "

. ]

Tako pise knjiga ‘‘The Manace
of Soecijalizem’’, ktero bodo po-
slali v svet proti socijalizmu ame-
riski kapitalisti. Mi bi lahko rekli
z Askercem: ‘‘Prihajamo in njih
je strah . % gk PN,

A.: ““Slisal sem, da bodo drugi
teden vse Zeleznigke druzbe v Zed.
drZavah zniiale voZne cene v Chi-
eago.”

B.: ‘O jes, ¢ vem zakaj. To
bodo storile vsled tega, ker bodo
26. obdrZavali na Blue Island cesti
nekakino ‘‘konveneijo’’.

Nadelnik zaporov v Bridwell
celo trdi, da bo tiste dni razobesil
belo zastavo in da bodo imeli vsi
““arestantje’’ ob 10 uri dopoldne
odmor in ‘“freelunch’’.

A.: ““To bo torej nekak ‘‘legal
Blue Island Holliday'' . .

Med zvezdami.

Med “‘agrikultur’ — ‘‘figur’’
¢itamo tudi sledede: ‘‘Slovenci so
delavni in podjetni samo vodite-
ljev jim je treba, da ga spodbuja
in olupi . . .." Aha, voditeljev je
treba, da jih olupi in ogoluzne.
Konda in Mayer sta ravno prava
tica, ki se razumeta na oluplenje
in olupke. Za poé't.

L

V &lanku ‘‘LaZi Zurnalizem'' se¢
Je pribilo nekaj Konda-Mayerje-
vih laZi. Ce bi se hotelo pribiti vse
laZi, ki jih piSeta ta dva rokov-
njata, bi zmanjkalo Zrebljov v
Chicagn in New Yorku.

SN,

Besede: ‘Obersocijalist’, ‘ Agn-
kultur’ in $¢ mnogo drugih “‘ur”,
ki pa niso za javnost, pridejo iz
Konda-Mayerjevega leksikona.
Websterjev diktionary je zdaj od
muh; v 20. stoletju sta osredila
svet z nabavo besed kransjska
rokovnjaéa — on, Mayer in Kon-
da, — Very great!

L o L

Jej, pri potepencih vedo iz sa-
nesljivih virov, da je Kaker edg
od urednikov ‘‘Proletarea’’. V
na ‘“noviea’! Ta novica izvira iz
tako zanesljivih ‘‘virov'', kakor
ona trditev o '‘pristojnem’’ me-
stu, kamor so se obrnili v zadevi
razsodbe — oziroma bree, ki so jo
dobili in jo hoteli pokriti s tistim
advokatovim nemikim pismom.

‘*Zanesljivost’ in ‘‘pristojunost’’
— hm, pardon! pozabili smo &
da je v veljavi Konda-Mayer's

leksikon, ki definira zanesljivost

in pristojnost, pa laZ in resnico po
avtorjih — Kondu in Mayerju.

——

Ste #e obnovili naro&nino ‘' Pro-
letarea!'t — (e jo #e niste, stori-
te to takoj, da se Vam ne: ustavi
lista.
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NAJMLAJSE JEDNOTE.
ik gl

Zadnjié smo govorili splodno o
najynovejdih Jednotah, danes pa
hodemo govoriti o Jednoti, ktera

nosi najjasnejdi peéat osebnosti,' prifanje, za grod on sam.

konkurence, hinavstva in osebne
dobidkaZeljnosti. Ta Jednota je
mana Kondatova Jednota, ktera
ima svo) sedei tam kot tisti, v
kterega pomoé je bila ustagovlje-

wrw

- |njegovo ‘‘plodonosno’’ delovapje

e

g

e,

om, dasi do-
bro ve, da kar napravi ikode, jo
ne napravi uradnikom, paé pa Je-
dnoti sami, In kljub temu upije,
da ni proti Jednoti. Ali si morete
misliti vedje hinavitvp?

Namen, kterega je zasledoval
Konda z nove Jednoto, je kaj raz-
lifen. Prvo je bilo in je pad mas.
devanje. Maddevati se je hotel nad
vsemi tistimi, kteri so pogruntali

in ga postavili pod kap. Madfevati
se hode, ker si upa nai nparod
imeti lepo organizacijo brez njes
ga-njega-Martina von Konda (&e
ne bo dei.)

Drugi namen je bil, da uniéi 8.
N. P. J. in pokaZe na ta nadin, da
ni on oseba, mimo ktere bi mogla
iti nada javnost. Hotel si je tudi
na vsak naéin priboriti zgublje-
no. Poskudati je hotel, ali njegovo

ime %¢ kaj zaleZe ali ne.

Da pa ne bode mislil kdo, da je
bilo Kondatu v prvi vrsti za kako
moralno zadostilo, povemo kar na-|
ravnost, da je bilo njemu v prvi
vrsti za grod. On da za |
zata)i vse, potrdi vse, za groé
Mllli

branjarija glas svobode ne nooi,

toliko, da bi prefivela raz-|
vajenega Kondata in dilaste- |
ga majerja. In zato je hilo

treba iskati, zgrda in zlepa, samo

ikl

poznali so defele in naselili so se
v Sumah, kjer Zive siromadno a
svobodno. Zamorce so nedomestili
belokokei. Prifli so prostovoljno
in v mnoZinah. Bila je evropejska
selitev narodov na debelo v Bra-
zilijo. V prvi poloviei minolega
stoletja je priflo vsako leto 3000
naseljencev, od leta 1855 do 1885
pa 16.066 in od leta 1886 do 1892
pa skoraj vsake leto povprefno
98.415. Nasadniki so zdaj imeli
obilo delavskih rok in ni se jim
bilo treba bati za kavine nasade.

Kavini nasadi so prave latifu-
dije. Delavee naselijo z druZinami
in cela druZina mora delati,

Neki potnik, ki je leta 1890 po-
toval po Braziliji, pravi: “‘Ljudje
ki opravljajo poljedelsko in indu-
strielno delo na latifudijab, &teje-
Jo stotine druiin; ki stanujejo v
vaseh, ki obujajo spomin na zle
dni suZenjstva.’’

Mezdni suZnji iz “‘eivilizirane'’
Evrope—veéino Talijani — so se
skazali inteligentnejdi kot zamor-

grok vse,| o iz Afrike, in radi tega je bilo kor bi na sejmu postavil kramo s
Pre- mogoée upeljati stroje, Zetve so hruikami — kakor zahteva busi-

se obnesle, trodki za produkeijo so
se pa zniZali. !

Ali iste evropejske razmere, ki
so omogodile kavinim nasadnikom

'dobavo cenene delavske sile, so

Na sredo imajo tudi skoro vst
angledki in nemidki lokalni listi
biznidki karakter. Kot dufevno
krmo polagajo &itateljem na mizo
dan za dnevom ogromne klobase
o malih in velikih umorih, vlafu-
garijah, pristno ameriikih viomih
in ropih, linfanjih, ‘“‘strahovih”’,
prosperiteti in ‘‘dobrih Zasih'’
za delavee in drugih takih preko-
ristnih ‘“‘novieah’’, ki blaZijo m1-
sli in razum . . .

In te angleike klobasarije pre-
sadijo &e sveie v predale sloven-
skih listov. Po vrsti vsi plonka-
Jo in priobéujejo po eele prve
strani kolono dolge’’ novice' o
najbrutalnejiih umorih, ropih, ta-
tvinah, &vindlih in drugih teZko-
vrjetnih in senzanénih dogodkih
kakrine zamore ustvarjati edino-
le humbugarsko kapitalistiéno
tasopisje v Ameriki, Te ‘“‘noviee’’
plonkajo slovenski listi z najvedjo
konkurenco a povsem hladnokrv-
no, brez vsakega komentara ka-

ness in kakor se take ‘‘noviee’’
pal morajo dogajat, ker tako je
uredil praviéni bog, in tako je po-
polnoma prav!! 8 takimi ‘‘noviea-
mi'’ se izobraZuje in krepi svoje-

Afansko-kapitalistiéno

l‘

8 )
nik"’, v svesti si, da ki
njegovih ditateljev prav pride
vsak dufevni zalogaj, pife v mu-
hah, in gnojilih in takih stvareh,
kar ima tudi svojo dobro stran,
ko hi se list bavil izklju&no le z
ekonomijo. V ostalih listih pa
sploh nié ni kvedjemu kak pona-
tis plonkarija ali pa surovi oseb-
ni napadi kolikor Ze premore ‘‘u.
rednik’’ v glavi, ali pa kakor za-
hteva business,

«~7 (Konee prih.)

LAZI ZURNALIZEM.

V Chicagi Zivimo v dobi naj-
ostudnejiega lazi Zurnalizma. Me-
fasopisje
laZe in obrala na vse strani, da bi
prikrilo smrad in grdobijo, ki jo
Je razkril Chicago Daily Socialist.
Nié¢ fudnega ni torej, da se gode
za kulisi vidjih ‘*4000’" ne moteno
vesakovrstne ostudnosti, &e se ve,
da je na straZi laZi Zurnalizem, ki
Je bil vedno v sluZbi zlobnosti,
kadar se jehotelo od ktere strani
odgrniti zastor degenerirane bur-
Zoazije, ki upravlja danes vse
Javne in tajne naprave.

LaZi  Zurnalizem dela vedno
tako, da se odvraéa pozornost od
pravih zlodineev in da se lovi tiste,
ki niso nifesar zakrivili, Tak #ur-
nalizem je izrodek privatnih inte-

slov. ang. tolmaé in an
za samo $1. — pri V. J, C
Albany St New York)

Dr. W. C. Ohlendorf,
Zdravnik za notranje bele
: in ranocelnik,
Tadravoiika ka '
us.ud.é'cfigi:ubn
0‘7“."“".w ¥
vedi bolaniki naj pilelo sloy

Domaca — tai ;"':

Podpisani naznanjdm, dg
turno domade vino in dobre

Na razpolago imam tudi

DVORANf

za veselice, za svatbe in seje, |
Za obllen obisk se priporoly

FRANC CEH,

668 So. Oentre Ave.

Halo, Johnv!

Kje si pa bil vieraj! Saj velk
kjer je najvel zabave, Al fes
da je najvel zabave v GOSTIL)

John Kosi¢
590 So. Centre Ave., Chicay

HOI)NO VBUCO
za mokke, fenske in otroke
po najnijih censh pr

Kapper’s

. zabranile, da bi se evropeiski ka- B2 duha slovenski delavee v Ame-| resoy, — Toda ne samo med ame-’
na |da pride od kod groi in zopet| o kon:um povifal v p;::‘m z riki! — Da je pa novifarski ‘‘gu-| ridkim narodom se je razvil ta Bl mvh:":.rbuo -
Zaletek te Jednote sega nazaj grol. . boljio brazilijansko kavino etv:- 148" za “‘drage rojake'' popoln,!laii Zurnalizem, imamo ga tudi ' :
skoro do tretje ali Lasallike kon-i In tako imamo v Kondatovi "”ijo. Dasiravno je kapitalistitno iz- doda se mu e po deset tucatov|med Slovenci v Ameriki; prav tu cor. West 18th & Wood
» vencije. Prvi vidni pojavi pa so'dnoti res lepe namene in res lepe Lo iszanie vzelo kmedki drufini Starokrajskih “‘novie’. To je ja-|v Chicagi ga imamo. Chicago, IIL

““q se prideli po izvanredni konvenei-! pogoje, kteri so jo spravili y iiv-'
Ji. Konda namred prav rad govo- ‘l.ienie: maifevanje, razdvojitev
ri o zapeljanih ljudeh, menda za- naroda pa Kondatov Zep.

mleko in jo prisililo, da ga oddaja ko “‘potrebno’ in obenem lahko
v mlekarno in uZiva mesto mleka delo. _sh"J“ v roke — in cela
'slabo kavo, dasiravno mnogo ev-' Stran je naenkrat polna ‘‘vainih

Kar je za chieaike Angleie na .

pr. ““Tribuna', ““Inter Oecean'’ , . % do !
itd. to je za Fikadke Slovence ““‘Gl. - o:‘:l:": !

to, ker ima sam najveé tozadevne'
prakse. Prejel je na tretji kon-
venciji kup moralnih zauinie — a
vendar je Se upal, da se popravi
7 izvanredno konvencijo. Ko je pa
izvanredna konvencija dodala Se
nekaj klofut, je moral zadeti tudi,
Konda misliti, da je doigral in
raigral do malega vse,

Kaj pa zdaj? Kaj je naravnejie-
ga kot maifevanje. Konda je
sklenil da se maséuje na vsak na-
din, krvavo mai&éuje — &e se bode
nawreé sploh dalo tako maiSevati.
In zadel je svoje Efijaltsko delo s
tem, da napravi konkurenéno Je-
dnoto. Zadelo se je pisarenje na
vse strani za &lane in drustva. Po
nekod ne brez vsacega uspeha.
Konda ima namred ¥e izza &asa
slavne zlate dobe ponekod nekaj
pristafev, — ljudij, kterim se zdi
stradno imenitno, ée jih kak Kon-
da poéasti s kakim pismom. Da se
Je zajedno s to agitacijo zaéel boj
proti Slovenski Narodni Podporni
Jednoti, je umevno. In Konda je
zadel prav zvito ta boj. Zadel je sle-
pariti javnost,da ni on proti Jedno
ti, paé pa proti njenim uradnikom,
Radunal je takole: spravimo se
nad te ljudi, obdelujmo jih take
dolgo, dokler ne bodo pustili vae. |
ga skupaj. Ko se to zgodi, bomo

KAPITALISTICNA BLAZNOST.

Mi vemo iz prejéne dobe, ko je
kapital sestal le iz trgovskega ka-
pitala, kteremu sta bila vtisnena
odprto odderuitvo in rop, da so
holandske in angleike kolonialne
druibe seigale mnoZine preko-
morskih pridelkov, da so striile za
ostale pridelke visoke cene,
kasneje so v San Francisen mili-
jone vred krompirja zmetali v
morje in kurili so lokomotive s
pienico v ameriiki republiki, da
niso padle eene krompirju in pie-
niei. :

Z razvojem industrije je pa na-
stalo drugo nadelo v trgovini: ce-
no blago, razprodaja na debelo in
diroko. Te vrste trgovina se je po-
kazala zelo dobiékonosna, Ali v
20. stoletju se vradajo kapitalisti
k stari metodi. Cene pridelkom se
zope gonijo kviko. Z izvrstno
predtudirano obrambno colnino
draie pridelke, s trusti drie cene
visoko, z zarotami na borzl pa or-
ganizirajo oderuitvo s plenico.
Last but not least, se pa kapital
vraéa e k svoji stari metodi: vni-
¢enju pridelkov,

Brazilijanska viada je odloédila,

'ropejskih delaveey in delavk uZi-

novie'’: kako so v tem in onem

Svobode'" — laZi Zurnalizem. Raz-

va za zajuterk, kosilo in vederjo VASkem turnu pretopili in preZeg-

like so le kvantitativnega znaéaja

kavo, so morali evropejski konzu-
mentje iz gospodarskih ozirov za-
menjati kavo s cikorjo. Obenem
so pa evropejski naselniki v Afri-
ki, Indiji in drugod prifeli saditi
kavo in tako delati konkurenco
brazilijanski kavi. I

Da so &le kavine ecene kviiko,

Se g0 ustanovili trgovski monopol in

kontingentacijo kavinega izvoza,
da se sme vsako leto izvoziti le do-
loeno mnoiino kave. Evropejske
banke so pomagale organizirati
brazilijansko oderuitvo s kavo, po-
sodile so denar vladi, za kar je mo-
rala kot jamstvo zastaviti kavine

nali star zvon — v drugi vasi je
bila birma — v nekem kraju so se
spet ponoénjaki stepli — krava
nekega kmeta je vrgla trojike —
gospod fajmodter so -imeli majhen
““nahod’ — in tako dalje. Viili,
kadar pri zakljuéku lista zija e
kakina odprtina v plo&#i, se pa iz-
reZe tudi taka vest, ki je v sta-
rem kraju &isto lokalnega znadaja
in ki nima niti najmanjiega po-
mena za slovensko javnost v Ame-
riki. Vendar za nade liste tukaj
je to potrebno: potem Fele je list
poln . .. :
Manjkati naravno ne sme tudi

zaloge. Ali pomagalo ni nid. Pﬁ-"'P{eytini.h” lokalnih nevie. Go-
delek kave je preogromen, ubod- SPodie, ki so zainteresovani pri
tvo ljudske mnoZice v Byropi pa|®asopisu, priredijo véasi kak izlet
fe vedje. Radi tega so se odlofili M ribe, pozimi na zajee; ali se
zdaj za eadikalno sredstvo: za ge- Jim primeri krst v hifi; ta na no-

— v sploinem ; kvaliteta je pa
enainista, Mi, mal narod — Angle-

furnale, Anglezi velike. Ampak e

gode slov. lazi Zurnali odvagali
angleike. Toda, da se ne bo kdo
spodtikal nad trditvijo, evo do-
'kuov: V &tev. 28 slov, laZi Zur-
I nala (““G. 8.”") se pise, (kot bi

se kje voli kak delegat) med dru-
gim sledede : .

""Volitev delegata pri druitvu
Narodni Vitezi §t. 39."

... ““Clan John Petrié Je kan-
didatom predlagal svojega brata
« .. In glejte fado, vsestranski

“‘obersocijalist”” (kaj je zopet to|

za ena spaka, ve le on, Er, Herr
Mayer) je kandidaturo sprejel......

bila stvar za javnost zelo vaina, fe

zavpili : vidite, kakine #lape 'n evropejski komité njenih upni-|
0 Wl v Glavai edbor. Afl '%a :‘:;‘J:' %::‘20: ﬁ"f;'l; “‘“f‘;' o
bili vredni zaupanja, kterega ste ° v Gesetl del kavine zsioge
stavili v nje? .\"‘ikdar ne. | skladia¥ih. S tem se hoe dosed1
Tako .bi polagoma koval in me- .vuoke SN - kl'vo. .k" Bru.ﬂi-l
Ral in skorogotovo je, da bi bil J& Ppostavija najvedjo mnoZino
#medial tako daled, da bi bila dobi. Kave na svetovni trg. :
1a njegova klika zopet zaupanje—' Ta proces je pa zanimiv Ze radi
ali vsaj vedino, — Da se to ni zgo-| Znadilne svetovne sestave kapita-
dilo, se imamo zahvaliti Zilavosti 1a. Zaloga kave je privatna last-
Jednotinih uradnikov, kteri vodi-'“i“' brazilijanskih nasadnikov.
jo zvesto svoje posle ne zmeneé se In kdo odloduje o kavit Brazili-
za to, kaj in kako laja Blue Is.' janska vlada. Kdo odluéuje o ve-|
landski kulek. . ljavnosti sklepov? Neki evropej-|
7 zadetki Kondatove Jednote se 8ki banéni konzoreij. In na &igav
je zadelo najostudnejie napadanje rafun delajo ‘‘kieft''t Na radun
na vse, kar je bilo Kondatu na po- Ameriikih in evropejskih konzu-|
ti. Ce &lovek pregleduje to snov,' mentov!
se mu kar gabi. Toda bad to je| To blazno odredbo je pa zakri-
moralno ogledalo, da &lovek ve,' vilo padanje kavinih cen. Kako se

| razen ‘‘Proletarea’’,

kdo je v njegovem krogu in kdo
Je on. Kakorden je izraz misli, tak
Je Elovek,

Za Kondata je bilo to napada-
nje pravi ufitek. On je preradu.
nal .namreé takole: nekaj prive-
Zencev imam, nekaj jih pa &e pri-
dobim. Ce napadam SNPJ. in njen
odbor na najostudnejii nadin, se
mi zna posrediti, da ujamem v
kakem nerazsodnem kraju kar ce.
lo druitvo. Ce pa tega ne, pa vsaj
nekaj backov s pomoéjo kterih se
postavi nekaj tudi zame. —

Napadi imajo pa tudi druge uz-
roke. Konda popolnoma dobro ve,
da je SNPJ. dobra jednota v ro-

| janskih nasadaih zamorei-suZnji.

Je to zvriilot L
Svojedobno so delali na brazili-

Stevilo zamorskih suinjev je bilo
tako veliko, da so bili nasadniki
prepri¢ani, da jih nemorejo nik-
dar nadomestiti s ‘‘svobodnimi’’

delavei. Skozi Stevilo let so raz- [j

umeli prepreéditi osvoboditev sui-
njev, & le lota 1871 se jo sprejel
zakon, da so novorojenci svobod-
ni.  Nasadniki so pa 2z intrigami
veeeno dosegli, da so tem ‘‘svobod-
nim'' novorojencem do 21. leta
varuhi (jerobi). Dasi so bili svo-
bodni, a ostali so vseeno suinji.
Se le leta 1888 so v Braziliji po-

figanje kave.

Delavee na kavinih nasadih iz-
sesavajo do krvi in kavo bodo pa
vnidili — skoraj milijon vre&, vsa-
ka vreéa 130 funtov. In to se vrii,
da brazilijanski nasadniki in ev-
ronejski banéni zavodi bogate.

To je kapitalistiéna blaznost.

——————

BUSINESS.

Na enak naéin so osreéile slo-
vensko javnost v Ameriki vse o-
stale “‘eajtenge’’ in ‘‘eajtenice’’
Njih glav-
ni namen in e¢ilj: business. Zato
tudi vidimo, da je z malimi izje-
mami pri vsakem ‘‘éasopisu’’ tu-
di “‘office’’ za podiljanje denarja
v stari kraj, kak #epav ‘‘notari-
jat'" in Sifkartadniea. Da se ured-
niki in uredniéki teh listov pre-
veéd ne “‘martrajo’”’ 2z lastnimi
produkti, lahko uvidi vsak, ki jih
trajno &ita in obenem aasleduje
slovensko éasopisje iz stare do-
movine in lokalne angleike ali
nemike dnevnike. Zakaj bi! Pr-
vi¢ s¢ “‘urednika’’ ne vprafa, ah
sploh more kaj napisati, drugié:
koj naj pife in tretjié je glavna
stvar, da je ‘‘list”’ v pravem &asn
poin in ‘“‘zadelan’’, ker list je|
samo zato tukaj, da nosi business.
Z gradivom, estetiko in s pravopi-
som razpolaga urednik sam, ka-
kor hode: saj lastniki in izdajate-
ji teh ‘“‘cajteng’’ imajo toliko po-
Jma o dasnikarstvu in Mteraturi
sploh kakor zajee o citrah. Glav-
no je, da je dosti ‘‘novie’’; ‘‘no-
viee'' morajo bit, zlasti gnojijo
business ‘‘novice’’ iz starega kra-
Ja; teh se mora ponatisnit cele
koke. (Ko je enkrat nesreéni slu-
éaj nanesel, da je bil pisec tega
élanka neka) éasa urednik nekega

vo pobarva hifo, oni si kupi nov
voz in kobilo. Vse take in jedna-
ke ** interesantnosti’’ je treba na
drobno opisat, ako ne, je velika
zamera — in urednik éuti posle-
dice., Taki vplivai “‘mistri’’ —
drugade navadni tobakarji in pri-
mojduiarji z egiptovsko temo v
glavi — silno radi vidijo svoja i-
mena v ¢éasopisu, to se pravi ta-
krat, ko jim poniZni urednik po-
Je namidljeno slavo. Zlasti jim
trepede sree veselja in velike gI-
njenosti, ko jih list okrasi s **&as-
tmi'" in ‘“‘zaslugami’, na opr.:
“Gospod J. J., na& od vseh spos-
tovani rojak, vedletni gostilnidar
in eerkveni odbornik, mnogoza-
sluZni predsednik nafega tiskov-
nega drustva, predsednik tega in
tega podpornega druitva, ali &
celo predsednik kakine “‘slayne’’
Jednote ete. ete. je v nedeljo ob.
hajal svoj god, in prijatelji, kte-
re je povabil, so bili ves &as Fida-
ne volje itd.”” ““Ja, prmejdud, ta
‘papir’ je pa allright’'! ga pohva-
li “mnogozasluni’’ rojak — in
to zopet pomeni business.

Za takozvane ‘‘editorials’’ slu-
#i raznovrstna godlja, kakrien je
paé business, lastnikov &asopisov.
““Glas Naroda'', kolikor ne po-
rabi prostora za ponatise ‘‘navdu-
Senih’" &lankov iz starokrajskih
dnevnikov o vseslovanstva in hej-
slovanstvu, plonka iz Hearstovega
““American’’. ‘‘Staats-Zeitunge’’
in drugih listov o ‘‘delavski pro-
speriteti’’ v Ameriki in sliénih
reéeh kar ‘‘viede' za fifkartaini.
to, &e Ze ne dela direktne rekla-
me za Sakserja s tem, da v pole.
mifkih &lankih sam sebe poviduje
8 druge (&asopise) pa obmetava 2
blatom. ‘‘ Amerikanski Slovenee’
prinaia redno en za tednom
odlomke iz evangelijev, poboine

kah zmoZnega odbora. Cepiti lju- stali zadnji suinji svobodni bilo

di in zadeti konkurenino podjet-
Je v zadevi medsebojnega zavaro-
vanja, je naravnost zlodin, Tn da
Konda namede po svoji stari na-

Jih je §e takrat 700.000,

“Vaako upanje, da ohranimo
nade kavine nasade, je

zdaj po vodi,”’ je

) splavalo
zaklieal takrat

vetrnjaikega dasnika gori v li-. pridige in drugo ‘“‘bokjo’’ #aro,
chiganu, sugestirale so ma vodil- kters navadno spada v ‘‘Zgodbe
ne glave dotifnega tiskovnega av. pisma’’. Pri tem listu je ka-
druitva, da naj pike samo take tolikki business, in vsled tega se
stvari, ki ljudem “‘ugajajo’’: no- me bi nié Sudili, ko bi neki teden!

it.d"”

Vsak &lan Narod. Vitezov pa ve,
da F. Petriéa ni predlagal njegov
brat, temved ga je predlagal &lan
Silvester Reidek.

Ampak Kondu in Majerju, ki
gojita namenoma lazi #Furnalizem,
da prezivita sebe in druzino — se
ni &lo za to, kdo je v resniei pred-
lagal Fr. Pctri(‘a‘; &lo se jima je le,
da bosta namenoma naredila na-
paéno mnenje v javnosti, kakor to
delajo sedaj v zadevi “Gingles'’,
“bombe 31" in i t. d. kapitalistié-
ni listi, ki hodejo vso krivdo zvr-
niti na delavee, da bodo potem
temloZje metali ¥e¢ v pribodnje
bombe in vrbili belo  suZenjstvo
tisti, ki so pravi zlodinei in lopovi.
Mi smo prepri¢ani, da bi Konda In
Mayer isto tako pisala o Petridu,
¢e bi ga tudi ne bilo na seji. \

STEM SMO PRIBILI ENO LAZ

Druga nié manja laZ je v ravno
isti  &tevilki pod ‘“‘Popravkom’’,
kjer se pravi med drugim:
‘““. .. Trojiea je bila vpragana &e
Je “‘z boZjo previdnostjo'' nadar-
jeni  Kaker &lan  socijalistine
stranke, na kar so jecljaje pritr.
dili, da je."" Stenografitni zapis-
nik pa se glasi z ozirom na to lai-
njivo trditev sledede: Mr. Patter.
son: (¢lan razsojevalnega odbora)
Is this man Kaker a socialist? (je

JOS. BERNARI

620 Blue Island Avemse

Zi velik; mi imamo ‘‘male"’ |ui.'rm¢o- Canal 842

bi raéunali percentuelno, bi mo- Pri njemu dobi najbolja

ska in importirana vina.

Najboljée in najfinejie oblek
80 po nizki ceni na m

pri HL SCHWARTZ, 1
16—18 N. Halsted St., Ohle

Velika zaloga klobukov, &
vljev, perila in koviekov,

Kdor kupi za pet do
darilo.

POZOR!
Podpisani naznanjam

kom v Chicagi in okolici,

sem odprl novi sa

825 Blue Island Ave. Tl

dobro pivo, vino in dobro

sko. Se prip

John Mlac¢

825 Blue Island Av. Chig

I. STRAUI
URAR

Ima vedjo smalogo ur,
oov in drugih dragotin,
veakovrstaa popravila v tej
zelo nizki eenmi.

Obiskite ga!

Druiitvene regalie, kape,
bandera itd.

za slovenska drudtva lqu,'

Emil Bachmi

580 So. Centre Ave.,

'Leopold S

v kazenskih in eivilnih

Auto Phone 6065,
Office Phone Main 3065

b

¢

Kaker socijalist?) Residence Phone

Y.\Tr. Strover: (Kohdov advokat) | gmap: 97 METROPOLITAN ¥
es, that man is supposing to be " :

a Socialist, T dont know. (Da, ka- ¥ ta ::. aliee

Moo B aliat. = )

v::n.) menda soeijalist. Ne- o jo: 1217 Sheriden
Mr. Patterson: Is he a comrade| P .

of the Party? HAIL.O! ‘
Frank Petri&: No. (Ne.) Kem pa? — Na svele pive
DRUGA PRIBITA LAZ. dobrega vina k
Dalje se tidi pod istim “‘popray- Frank Miadiéu

kom'', da Zavertnik ni bil sprejet 611 8. Oenter Ave,

v stranko. Resnica je pa, da je!,, imeli ‘

aktiven lan stranke in da jo bil| 1o Je pegovor s coste, M

sprejet skozi nai  klub, ki imaljem saloons.

charter. Ce bi bilo temu tako kot ' . Prank

trdi Mayer, potem bi moral biti

611 8. Center Ave,



ni bil in
§ Bakd Slan kluba.

WRIBITA LAZ.

L se Jo pisalo, da so se
‘“pristojno’’ mesto po
glede odloka zdne 13.
@i smo pa, da je bilo
o'’ mesto pri Stro-
svemnu advokatu, ki je
o8 &lan upravnega odbo-
gima nobene pravice da
slnih informacij. Tisto
ni bilo torej nié
kot privatna stvar,

e informacije in odlo-
Pinih stvari izdaja le kra-
in nibde drugi ne. V
t. m. je nai zastopnik
pria na seji, na kar se
Ml £ njim v sledeéi pogo-

op.: *‘Bi mi bili vstanu
i kdo je topisal? (oddavii
oke “‘G. 8."")

: (Cita do konea, po-
) ““‘Jaz sem to pisal, ali
hpno temu. '’

0.: ‘Ali ne mislite, da ste

g naredili nekaj ne-
neka) proti  sklepu
.3 n,”

#Ne, tako pismo pide lah-
"

p.: “‘Tako! Kaj pa pomeni
~ Wenn Ihnen daran liegt

h: “Well, to pomeni &e bi
oda sprejet v stranko, da se

spremeni.’’
: “Jaz mislim, da ima-
pega tajnika, In da ta
o zadevne akeije in pe vl
6 videli.”

stvar glede tistega ‘“*PRI-
NEGA'' mesta.

- tega odlomka se bomo fe
[fisto ‘' pristojno’’ osebo,
I8 je torej stvar. Ampak

in Mayer vedo to vse bolje,
#e gre, da bodo potegnili
kaline. LaZ gor, lai dol;
- temved¢ zaleZe za
me kaline.

da nismo tukaj, da bi se
all glede lazi, kajti mi m-
gstri v tem. Pribili smo le
ih laZi, ki pridajo, v laki
v slov. narodu v Ame-

U

Slovenci v Ameriki lahko
; da se nahajajo med na-

Je, ki prekasajo profesijo-
pJsurjene amerikance v ladi
jizmu?! — Potrpimo, na to
bo odgovoril Konda in
tast — on, Er, Herr
|

New York, N. Y.
danes se nisem oglasil, ker
ni bilo treba. Zdaj) moram

neka) sporoéiti javaost,
vedela, v koliko smo se
aili in poboljiali, odkar i-
v svoji sredi ‘‘mudenika’’
Kuta, (ali d¢ hodete:
Da bom bolj popolen v
B poroéiln, Vam moram po-
malo razmere splodno.
&) je stranka starih in mla-
fri¢anov, Stari niso poboi-
vednar hodijo v cerkev. Pri
By se pa véasih spravijo in
) vse od kaplana pa do pa-

i1 80 bili nekaj ¢asa Se dosti
Toda prisla je slavna ri-
kri, ktera je dovolj.zme-
ok je zopet Zenska. Pater
lepo mlado sestro ktera je
nehote kriva da se neka)
naroda kar topi v nav-

0 za Skazimira. In ofe mla-
ije, ribenéan, imajo ka)

sree zanje, Ampak kdor ho-
d trkat, se mora najpre] spo-
Bniti s hisnim psom, ker je
¢ v nevarnosti. In zato se o-
generacije tako uneti za
Oni ne driijo pravzaprav s
vero ampak z patrom, Od-
pater pri nas, je §e nebe-
Pojica prikla ob kredit. Pater
In to ni nid Sudnega, saj
ki, kot medena potiea in
ani — kot chieaiki Konda.
New Yorku so dobili poleg
R imena ‘‘ta sladki” %e jed.

di, da ni dolenjeki cvidek dovolj
modan,

V sploknem : Skazimir je skazil
vse, Celo par ljudij, od kterih bi
se ne bilo nikdar mislilo, je posta-
lo tako poboinih, da bi patru do
komoleev roke zlizali. Tem se gre
seveda za krub, zato so morali po-
stati taki, L
Ampak povem pa, da se bom v
Jednem prihodnjih dopisov malo
temeljiteje pobavil s tistimi, kteri
delajo s pritiskom kruha poboine
hinavee,

Sploh je pri nas toliko gnjilega,
da mora enkrat poditi na to ali
na ono stran, Doba hinavstya se
mora nehati in priti mora na dan
Jasno preprifanje.

Kaj pa z Rafaelove zdraibo!
Malo manj keolekte je po pratki
Kravarija ali kako se Ze pravi ti-
sti cajtengi. Vendar pa fe vedno
dovolj, da denejo pater nekaj na
stran. Kaj se hofe. Dokler bode
dovolj neumnih ljudij na svetu,
bode tudi dovolj patrov:

V drugié: Neimenovan.

(N. B.: Res ne morem dati za
sedaj #e svojega imena, ker se bo-
jim, da bi se ne zalela taka gonja,
kot se je uprizorila svojedasno
proti Z. in ker se & bolj bojim,
da bi me kaka dolgopeta suha ju-
ina ne spremenila.)

Cleveland, Ohic.
Cenjeni sodrug urednik!

Vsak slovenski delavee v Ame-
riki mora biti hvaleien, da je
““Proletarec’’ pridel prinasati stro-
kovne &lanke o zavarovalnih jed-
notah v Ameriki, da je povedal
zaka) se je ustanovila tista ne-
potrebna ‘‘jednota’ v Chicagi,
pri kteri nosijo zvonee tisti ‘‘blu-
farji in Svindlarji”’, kterim je 8.
N. P. J. dala breo,

Tudi g. Kakerja satira o volku,
ki igra na gosli, je zadela v érno
in rodila je dober sad.

Vsakemu, kdor kolitko) misli,
mora iti v moigane, da je poleg
obstojeéih jednot, bila tista jedno-
ta v Chicagi, ki bo imela v meseen
julija svojo konveneijo, ki oglasa
v ““GlL. Sv.”’, pri kteri znameniti
elevelandski berad Konda zopet
igra na prvo piséalko, nepotrebna,
da so0 to jednoto rodili zgolj osebni
in sebiéni nameni.

Pred dvema leti sem nekoé &ital
v ‘“‘Proletaren’’, da je Konda za
¢lanske knjiZice, ki so bile vredne
itiri dolarje, rafunil petnajst do
larjev. Kaj sledi iz tega. Da so
podruinice 8. N. P. J. pladevale
najbri tudi visoke eene za tisko-
vine, ktere so naroéale pri “‘GL
Sv."" kot takratnemu glasilu jed-
note, da je prefit iz teh tiskovin
romal v privatni  Zep Kondata.
Ako se to ne vrjame, naj podruz-
nice primerijo prejine rafune za
tiskovine s sedanjimi in bratje
pri 8. N, P. J. se bodo prepriéali
za koliko so prepladali tiskovine,

To je tista sivka, ki je dobro
molzla, in o kteri je pisal M. Po-
tokar, predsednik S. N, P. J,, da
svoboda& milo jokajo za njo, ker
nova kraviea — nova jednota ne
molze tako dobro in le piélo redi
agrikultur-kravarje.

Na lassalski konveneiji se je
Konda smejal, ko je konveneija
zakljuéila ustanoviti svoje lastno
glasilo, Mislil je: “‘Ta sklep osta-
ne na papirju. Novoizvoljeni od-
bor ne bo nikdar zasedel svojih
mest in lastnega glasila ne bo,
mi bomo pa zopet ‘‘furali’’ napre).

Priflo je pa drugafe. Novi od
bor je zasedel svoja mesta, uredil
je zanemarjeno gospodarstvo Vv
jednoti in postavil gospodarstvo
na zdravo podlago in tako pridoe
bil zaupanje ¢&lanov in  drugih
Slovenecev do jednote,

Zdaj so svobodadi spoznali, da
se ne bodo #ulji slovenskih delav-
cev in malih obrtnikov, ki so zdru-
feni v 8. N. P. J. nikdar veé ste.
kali v njih nenasitne malhe. In &li
s0. na delo, Tzdelali so nizkoten
nafrt za svoje profitarske name-
ne: v pismih so prideli propagi-
rati lokalen patriotizem, priporo-
&ati so prideli ustanovitev lokal
nih zvez in jednot z namenom, da
te zveze in jednotice po enem letn
zdrufijo v eno jednoto, da bodo
imeli sivko, ktera jih bo zopet
redila dobro.

mufenik’’. To kaj viede. Ka-
kolektajo zanj, se vselej po-
pste kaj dali za nadega mu-
"t Tn kolekta se tako
o, da je ‘“ta dovga Ampa"’
polovico krajia kot je bila.
» veselice so vee Fegnane, In
bi ne hile. saj so nedavno
neki slavnosti eivilisti in du-

ofetje po turiko plinvali
{ aastavo nekega Petra. Objet
New York, Brooklvn in Fo-

. Pa naj potem #e kdo tr.

Tudi ta naért je el rakom zvii-
gat, Vrli slovenski delavei, ki ima-
jo v Conemaugh svojo lokalno
podporno zvezo,_ so dali svoboda-
dem breo. Zavregli so Gl Sv."’ kot
glasilo in rekli so: s knofpucarji
v Chicagi se ne bomo zdruiili. In
kaj to pomeni? Da so v Cone-
maugh zavedni ljudje, ki se ne
dajo zvabiti od volkov, ki svira-
jo v nasmeh skrem¥enimi braxi
"lepodonede arije na svoje gosli.

" Qenjeni sodr. urednik. Navse

- A M.

zadnje bi de kdo kaj verjel ehi-
eadkim knofpucarjem, e bi pri
obéili kedaj radune o svoji jedno-
ti. Tako se pa v Clevelandu govori

La Salle, 111, : John Pudek.

odprto, da je denar knofpuéarske| Rock Springs, Wyo.: Louis
jednote naloZen v podjetju nekega | Pire,
lista, ki umira zdaj v svojem last-| St. Louis, Mo.: Vincent Cain-
nem dufevnem moévirju, kar,

Pozdrayv vsem sodrugom, V| Johnstown, Pa.: Math. Gabre-
kratkem se zopet oglasim, nja.

8 socialistiénim pozdravom Colorado City, Colo.: Drag. Po-

M. J. |gorelee,
" Glencoe. O. Chieago, Tl.: Mike Kulovee.

Iz nade naselbine porofam da- MATH. VERTACIC, Box 107,
nes malo veselejio vest, da se je Rockland, Mich. za Rockland in
namred zadelo delati vsak dan. okolico. :
Vendar pa ne svetujem rojakom ho Jakob Dolene, Box 3, Willoek,
diti semkaj za delom, kajti supe- Pa. :
rintendent je. izjavil, da ne bode| John Mesojedec, Box 337 Da-
vzel nobenega Sloventa v delo, U-| V'8, W. Va.
zrok je v tem, ker nismo 25 juni.| Frank C‘_l‘m:. 'Clewlan'd. 0.,
ia volili tistega ‘‘Senkyemana’’, K.dor Zeli biti uftopmk lista od
kteri bi bil njemu po volji, Cenk- nadih lodrugov.na_) nam to nazna-
veman je namred od junije izvol- n.i, da mu poiljemo pobotne knji-
jen in ima nalogo da je vedno pri Eice.
vagah, da kompanija ne gljufa
delaveev kot se to godi po skab-
skih majnah.

Nai superintendent jemlje naj-
rajii v delo Cenogoree in pa Grke
to pa zato, ker so ti ljudje fe sil-
no nezavedni in se lahko # njimi
dela kar se hole.

Za danes naj zadostuje, O pri-
liki pa kaj veéd.

Ignae Zlemberger.

- .- -

PETRA NADLOGE BANONA

Listu v podporo.

Frank Senger, Huntington, Ark,
50¢ ; Martin Pire, Glencoe, O, 25¢;
Nace Zlemberger, Glencoe, O.,
26¢; Drudtvo Adrija §t. 3 Johns-
town, Pa., $1. Vsem iskrena za-
hvala!

Sodrugi! Priporofajte hrvatskim de-
laveom ‘‘Radnidko Strago’', edini hr-
vatski socialistiéni list v Ameriki. Na-
rofnina $2.00 na leto, Naslov: 606 Se,
Centre Ave., Chieago, 1L

VLOGA. _——
Iz angleifine poslovenil Ivan Mol- Nazaj k prirodi.
dini. i Vedina ljudi se dandanes malo

: 3 briga za prirodne zakone in radi-
Ko pregleduje Peter Nadloga togy morajo v mnogih sludajih
nekega dne v svojem dnevniku genati Mnoge bolezni, ki jih nadi
svoje dohodke in izdatke, se pre- nradniki niso poznali, se kaj po-
prifa, da ima v hranilniei natan- gogtoma pojavljajo. Razuzdano
&no sto in pet dolarjev, ne centa jivljenje, preobilno jedanje, moé-
veé ni manj. Ravno istega dne se n, pijafe druzabne dolinosti po-
gre posvetovat tudi s svojo neve- y,paiaio. da zgodaj onemorejo vsi
sto Tonéko glede Zenitve, ktera organi nadega telesa, a predvsem
se ima za par tednov v_riiti. :ro'_‘.é' prebavila. DolZan si takoj opusti-
ka je sicer mnenja najs Zenitvijo ti ysako Sezmernost, briko zapa-
Se pofakata nekaj lasa, toda na- zi§ da ti mo# peda, in potem zaéni
posled se vendar zjedinita. uzivati Trinerjevo amerifko zdra-
““Mislim, da bode udo““"ll“-"‘ vilno grenko vino. To zdravilo bri
Se dostavi dekle, _ podeli nove moéi celemu prejemati
“Vidid dragica,”” jo navdudwje in prebavljati vsako hrano. De-
Nadloga; dvigniva samo sto dola- luje hitro pri vseh sluajih slabo-
rjev, ostalih pet pa pustiva v hra- gt izgube slasti, nervoznosti, ne-
nilnici; teiko je prihraniti dan Jiste krvi, nespeénosti, okrevanja,
danes kak dolar, toda morda vte- gkratka, ve vsakem slvfaju, kjer
gneva sem in tja vendar %e ka- nedostaje telesne modi. V lekar-
ko¥nega prihraniti in pridejati.”’ nah. Jos. Triner, 616—626 So.
Doloéenega dne korakata Peter Aghland ave., Chicago, Tl

in Tonéka iz hranilnice roka v ro- .............

ki. Peter je ponosen. Kaj bi pa 2 F :
tudi ne tln: l:“kj‘ ima ?tnt:‘kh v i_el-' Sodmgﬂ Pnporoéal.
u — stotak, ki ga je prihranil. .

Setata po cestah, kier se nahaja- 1€ firvatskim delavcem

jo najvedje trgovine s pohiitvom. ¢ : 1]
Pregledata vsa izloZbena okna, Radméko Straio !
dokler se neustavita pred oknom ' OO OOOOOOODOD

trgovine s pohitvom, v kterem jel
bilo posebno oznanilo: Tri sobe o- v I ti P ' k
premimo z vsem potrebnim pohi- a en n Ot Se
§tvom za samo $75.00. Odplaéu- GOSTILNICAR

jed lahko poljudno, kakor more&. e
Pred to trgovino in to ugodno //(-\\= p
La Salle, I

ponudbo stojita dokaj ¢&asa ter 1237-1st St.,
Todi wee, gostilai podrejeme pijade

prerefetata tudi vse druge izloi-
be, ki sta jih Ze ogledala, na kar

o . 3 inse priporoda rojakom za obilen obiak
se odlodita, da kupita tu; $10.00 P -

data napladila, ostalo pa izpladata
v obrokih $1.00 na teden. 2 PRI O
Peter je trdno prepri¢an, da bo- Podpisana se priporocava
lje in ceneje nemore nihée dmgilSlovencem za mnogobrojen o-
kupiti in da je dobro rafunal. To- bisk, ker imava na razpolago
da komaj se dobro naseli v svoje dobrogostilnoe in dvorane.

tri sobice, Ze uvidi, da kupljeno
‘ " Sajnek & Hans

pohistvo fe davno nezadostuje, da/
Chicago, Il

je treba e sto in sto drugih stva-

Fij na ktere nikdar mislil ni, To- 0 & Center Av
liko bolj pa je mislila njegova Ze-
nica, in bilo je treba Petrn vpo-

trebit vso zgovornost, da jo sem Mu Al WCiSS"M! 'M"n'
i

in tja preprifa, da se brez tega in
onega lahko prebije. Izkuien szdravnik.

& tefje je Nadlogi dopovedat! ' Uraduje od 8-—11 predpoldne
#enici, da je bolje imeti za zafetek in od 6—9 zveder.
kako&no vlego v hranilniei kakor 885 Bo. Ashland Ave.
pa nobene, toda slednji® vendar Tel. Canal 476 Chieago. Tl

le zmaga. (Dalje prih.)

SLOVENSKA SOCIJALISTICNA ORGANIZACIJA

v Chicagn,
priredi prvo nedeljo v augustu svoj

Izlet in basket Piknik

v Riverside.

Na ¢epu bo dobro pivo, na rainji
se bodo pekli pa purani. Tudi
godbe ne bo manjkalo.

Pristop k ndeleibl sameo $1.00. Pefenka in pljata proste.
Odbor. .

Conemaugh, Pa.: Frank Podboj.

Po .:.R' ‘. --"fh.."r. T s s .

" Zo + tacega mesa kot v starl domovial ]

- —_— ”m| l A - .
Pri meni se dobi: domale klobase, domade subo meso, five kokoh

tiste kokoll in meso vse vrste. Uene najuitje, blago najbolje.

MIHAEL LACKOVIO, 376 W, 18th St, Ohloage.

I Slovencem in Hrvatom!

samnanjamo, da isdelujemo ramnovretne

po najnovejlem kroju. Unijsko delo; trpedne in lidse
V salogi imamo tudi razne druge potreblline, k spa.

obleke,

i daji v delokrog oprave — oblek
Pridite in oglejte #i nabo izlofbo, ’c

#J.J.DVORAK & (03

Z weem spobtovanjem

UNION CLOTHIERS < TAILORS
| 598 600 BLUE ISLAND AVE |

— e et

Ob pocitnicah,

ko ste doma, je prilika
za fotografiranje e
ali ofrok.

izkuseni fotografist izvrsuje za
primerno ceno naj boljsa dela.
Y Pojdite tje. Y

391-393 BLUE ISLAND AVE,, CHICAGO,

TELEFON CANAL 287. USTANOVIJENO 1883

R R AP SRR AT NPT TR TN, TN

@~ Slovenci Pozor!

Ako potrebujete obleke, klobuke, srajce, krava-
te, ovratnike ali druge potrebne 1e¢i za moske -- za
delavnik i praznik, tedaj se oglasite pri meni, kjer
lahko govorite v svojem materinem jeziku.

- Cistim tudi stare obleke in izdelujem nove po
najnovejsi modi in nizki ceni.

JURAJ MAME

581 Center Avenue,
* blizo18.ul.,  Chicago

ZEMANOVO “GRENKO VINO”,

je najboljie zdravilo svoje vrste, izvrstno sredstvo proti boles-
nim Zelodea, &rev in ledvie, Sisti kri in jetra. NEPRESEGLJIV
LEK ZA MALOKRVNE ZENE IN DEVOJKE.

Izdelano iz najboljiega vina in zdravilnih zelil&,

ZEMANOVA “TATRA”,

ielodedni grendec.Tatra je izdelans iz zdravilnih zelidd tatran.
skega gorovja, zdravi Zivéne slabcsti, podpira lahko prebavo
felodéevo in se je dobro obnesla proti bolestim revmatizma.
Dobiti v vseh slovanskih salunih kakor tudi pri izdelovaleu
teh najboljiih zdravil
Prodaja na debelo in drobno najboljia Californijska vina.

B. ZEMAN, 777 lper Stiret

Yaricocele, Hydrocele %,

Ozdravim vsacega, kdos trpi na Varicoceli, Stricturi, Dalje
ozxdravim nalezljivo zastruplen Livine nezmoinosti, vode-
nico in bolezni tidodih se mokkih.

Ta prilika jo dana tistim, ki so isdali #e velike svote
sdravoikom ne da bi bill ozdravijeni in moj namen je, po-
kazati veem, ki so bili sdravijeni od tueatov sdravaikow
brezuspedno, da posedujem le jaz edino sredstvo, s kterim
sdravim vspedno,

Za nevspeino

platati—le za vspedno.
Ozdravim pozitivno #elodedne bolezni, pljudna, na jetrih
in ledvicah ne glede kako stara je bolezen,

Tajne mokke bolesni zdravim hitro, za stalno in tajno. Riviene onemoglosti,
sla sguba kreposti, mapor, sastruplenje in zguba vode. Pljuda, nadubo,
Bronehitis, sréne bolesn! in pljudne sdravim = mojo najnovejio metodo.

. ++.2enske boleznd v osadju, beli tok in druge zdravim za stalno, —Zastrupljenje
in vee droge kokne bolesai kakor pribde, ture, garje, otekline.~Modai tok in
druge bolezni. Preidle in svetuje saston).

DR. ZINS 41 80. CLARK ST, CHICAGO. (Med. Randolph in Lake St.)
Uraduje: od 8 ure sjut. do 8. ure sveder. V nedeljo: od 9 ure sjut. do 4 ure pop.

DPR. F. J. PATERA
Ordinuje: na sevromap., voglu Ashland
in Milwankes Ave
od 12. do 3. ure popold, od 7. do &
ure sveler pa ob torkih In petkih
Telefon Haymorket 50.

ALOIS VANA

— isdelovatelj —

sodovice, mineraine vode in raz-
nib neopojain pijac.

9284 Fiek 8¢, Tel. Canal 1408
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: o gova jeza in oBup, — vse to je planilo nadenj in ga razburilo nedo-
: | “ y ; undjivo. Da je toliko trpel, prestal toliko zatiranja in gorjd, to je
Sinclalr, Z avtorjevim 3hil, dovolj hudo, A da je bil popolnoma unifen, potla-
| § S gary "::i-h- l:"": den, pozabljen in strt, to je bilo nekaj, desar Flovek ni mogel razu-

(Copyright, 1905, 1906, by Upton Sinclair)  (Nadaijevanie.)

“A morebiti je Mandiurija Vasim odem predaled, — pojdite

z mavo v Chicago! Tu v tem svetovnem mestu je nocojine nod za-
prtih v nelistih hidah deset tiso¢ deklie, ki jih sili glad, da prodaja-
Jo svojo telo. In mi to vemo, in izbijamo iz tega &e neslane ale!
In ta nesreéna bitja nosijo poteze Vadih mater, lahko so Vade se-
stre, Vade hiere! Dete, ki ste ga danes veder pustili doma in ki bo
Vas jutri zjutraj pozdravilo s smejodimi oémi, bo morda dodakalo
isto osodo. Danes ponoéi je v Chicagi deset tisod mdi brez strehe,
laénih in razteganih, voljnih za delo, prosedih zh delo, a vendar
stradajo in trepedejo pred grogotami bliZnje zime, Stotisoé otrok,
prisiljenih, da si sami slufijo svoj kruh, je ogoljufanih za svojo
mladost, za sredo in veselje mladih let. Stotisof mater, ki Zivé v
bedi in nesnagi, se obupno bori s posastjo Zivljenja, da borno pre-
fivé svoje male. Na tisole starfkov je sunjenih stran, brez vsake
in brez sredstev, éakajodih na smrt kot odredenika iz muk.

Jje milijon ljudij — moikih, Zensk in otrok —, ki jedijo pod jar-
mom mezdnega suienjstva, ki se neprenehoma dan na dan, teden
za tedoom, mesec za mescem, leto za letom trudijo in vbadajo, le
da toliko zasluZijo, kar jim je za Zivljenje neobhodno potrebno, —
otroei ‘‘usmiljenega’’ boga, ki so prokleti do konea svojih dni v
enoli¢nost #ivljenja, polnega kriZev in tefav, lakote in bede, vrodi-
ne in mrazu, nespage in bolezni, nevednosti, pijandevanja in pre-
greh! — In obrnimo sedaj to stradno sliko, ki se ji pravi Zivljenje
in katero mogoéniki in njih privrienci hvalijo kot ‘‘pametno in pra-
viéno druZabno uredbo’’ — in oglejmo si jo z druge strani! Ta
Jih je tisof, morda deset tisof, ki so gospodarji teh suinjev, ki
spravljajo plaéilo za trud drugih. To, s femur Ziyijo, ne zaslugijo
#ami. " Niti ne upradaje, od kod prihaja. Pripade jim samo od sebe.
Edina skrb jim je, da zaprawljajo denar. Zivijo v palatah, valjajo
se v nasladnostih in razkofju, kakorinega jezik me more opisati. Sto-
take razmetajo ga par &evljev, za Zepne ro za veze ; milijona
potrosijo za kemje, avtomobile in ladije, za palaSe in slavnosti, za
male Zlahtne kamne, s katetimi kin¥ajo svojo nedimernost. Zivlje-
nje jim obstoji le v nepretrganem tekmovanju, kdo bo bolj bruta-
len in brezobziren v unidevanju koristnih in potrebnih stvarij, v tra-
tenju dela in ¥ivljenja svojih bliZnjih, srag in solza in krvi Elovedtva.
Vse je njih lastnina, vse se staka k njim; — natanéno tako, kakor se
stekajo vsi potoki v reke in reke v morje, tako se neprestano steka
kar samo od sehe vse bogastvo sveta v njih Zepe. Kmetovalee obde-
luje zemljo, tkalee sedi za svojo statvo, genij izumlja, modri vodi,
ulenjak Studira, — in vsi sadovi tega telesnega in dudevnega dela
izlivajo se v nepretrgano reko, stekajofo se v morje nenasitnosti teh
malo§tevilnih ljudij. Vsa osoda ¢loveske druzbe leZi v njih rokah.
Vse delo sveta je odvisno od njih, in enako poZreSnim volkovom po-
goltnejo vse. Delavna sila vsega élovestva slufi nepreklicno in ved-
po njim v prid. Suéite in obrafajte, kakor hodete —: Flovestvo Ziwi

in umira za nje!*Nimajo v lasti le dela MoveSke dru¥be kupili so si |

tudi vlado, in povsod uporabljajo oropano in prisleparjeno moé, da
napravijajo struge Se bolj Siroke in prekope fe bolj globoke, po ka-
terih se steka reka dobilka njim: v narofje. — In Vi delavei! Vi
naj bi bili rojeni 16 v ta namen, da jim sluZite kot tovorna fival, da
vedno mislite le na trpljenje prihodnjega dne? Je-li kdo tu med Va-
mi,. ki bi verjel, da sme to vedno trajati? Je-li danes na tem shodu
kdo, ki bi bil tako trdovraten in zakrknjen. da bi vstal in rekel:
Da, jaz verujem, da je bilo vedno tako in da tako tudi ostane do
konea dni; sadove dela smejo vedno in povsod uZivati le lenuhi in
zajedadi, ki so poklicani, da upnvljaj? delavske Zulje v svoji pre-
fernosti in veseljafenju ter jih razmetajo v nepotrebne namene? Da
bi delo éloveitva ne pripadalo tudi &lovedtvu in se ne uporabljalo v
obéekoristne namene? Da bi se ne urejalo in vodilo po volji vedine,
po volji sploinosti? — Ce pa ne sme vedno tako ostati, kakor je
sedaj, katera sila pa je, ki bo te nove zahteve uveljavila? Bododi
morda vzeli to v roke Vadi gospodarji? Mislite-li, da bodo ti kedaj
napisali in podpisali oprostilni list za Vaso svebodo?! Mar bodo Vadi
tia&itelji brusili med za Vaso osvoboditev, vodili vojsko za Vas, po
dili &ete v boj za Vas? Bodo-li dali svoje bogastvo, da zidajo Sole
in izobrazevalne naprave za Vas?! Bodo-li v &asopisju naznanjali v
svet o Vadem mapredovanju, in vodili polititne stranke? — Ali ne
morete vendar uvideti, da je ta naloga Vasa najvainejia in najsve-
tejSa naloga, ki Vam je kedaj pripadala? Ali ne morete razumeti, da:
kadar pride enkrat do preobrata, se bo to zgodilo le pod najhnj%im
nporom od strani bogatih in vladajodih, med psovanjem, sovraitvom
in preganjanjem. pod Sibami in v jedi? Nastaviti boste morali svoja

gola prsa ndareem besnosti Vadih zatiraleev, — prisiljeni k temu po |
strogem in bridkem nauku slepe, neizprosne potrebe, po mukapol-

nem stremljenjn neizobraZenih duhov, po slabotnem bebljanju neu-
kega glasit. Zmaga se bo izvojevala z denarjem, ki so ga pristradali
reveii. — z izkuinjami, ki so nkradene spanju in poditkn, — z ideja-
mi, ki so se razvile v senei vislic.

‘““To bo gibanje, ki se je porajalo v niZavah, bojede in prezira-
no, — rodilo se preganjano v maifevalnosti in sovradtva. Toda kli-
ealo bo Vas delavee, Vas mezdne sn¥nje, z zapovedujodim glasom,
kateremu ne morete ubefati, kjerkoli se tudi nahajate, — z glasom
vseh krivie, ki so se Vam storile, — z glasom vseh Vadih Zelj, — 2
glasom Vase dolZnosti in Vasih nadej, — z glasom ubogih zahtevajo-
#ih, da bodi konee bede, — z glasom zatiranih oznanjalo bo konee
slehernega izkoridfanja, — z glasom moéi, okovane z obupnimi na-
klepi, z radostjo in pogumom, rojene v brezdanjem grobu strahd in
razdvojenosti! Glas dela bo zadonel, preziran, psovan, in vendar
mogoden, strafen wveem lupeinikom, pa zaslepljen in uklenjen in
svoje modi se nezavedajod! Senj upora poZene delavea kvisku, nade-
ja se bori v njem z bojaznijo, — in nenadoma plane pokonei, in iz
prs se mu izvije krik, slifen v najoddaljenejfi konee svetal In po bli-
skovo se uresnifijo sanje! Zadne se gibati, plane kvisku, — in verige
leZé na tleh zdrobljene, okovi odpadejo. — vzpne se visoko kot gora
in skoéi kakor orjak na noge in razkrifi svojo osvoboditev v svet v
nepopisni radosti!”’ — — —

Govornik nenadoma umolkne pod tefo svojih obéutkov. Stal je
tu z razprtimi rokami, in zdelo se je, da ga zanos in sila navdahnje-
nja dviga kyifku, :

Mnofica je poskodila s svojih sedefev tuled, in mokje sn stiskali
pesti v preveliki navduenosti. In Jurgis je stal med njimi, krigal je
iz vsega grla, kridal, ker svojim razburkanim obfutkom ni vedel da-
ti drugaénega izraza. Ne samo besede mo#a, tok njegovega govora,
— me, zgolj njegova pridujofnost, njegov glas, glas s dudnim pov-

darkom, ki je odmeval v dufi liki donenju zvonov, — dvigal je po- |

slufalea kot s krepko roko in ga zamaknil v popolnoma nepoznan
svet; zdelo se mu je, da posluia razodetje nadzemskih stvanj, o ka-
terth #e ni slifal nikdar, — stvari polnih bolesti in groze.

Biroke ceste so se Jurgisu nenadoma e v bodofnost; pre-
teklo Eivijenje izginilo mm je v megh - ‘g0 jeo dvignjenegn; v
njegovi notrajnosti se je vse bunilo, in telo mu je drgetalo; zazdelo
se mhi e, da ni ved navaden flovek. Vebhadile go & ¥ njemysgile, o
katerih 8¢ mu nikdar sanjalo ni; peklenske mo&i so se borile v njem,
in on je sedel tu, premagan bolesti in veselja. Zagomezelo mu je v
prstih, in zadel je globoko in sunkoma dihati, Besede govornikove
so mu tredfile v dufo enako gromn in strelk Bil'je ves iz sebe. Vii
njegovi stari upi, njegovo hrepenenje, njegove stare skrbi, ysa nje-

meti. “‘Kaj je morilee’’, — pravi prerok — *‘ki ubije telo, v primeri
k onemu, ki ubije dufo?!” In Jurgis je bil &lovek, ki so mu wbili du-
§o, ki je nehal upati in se boriti, kojemu je obup Ze davno zvesti
spremljevalee! In sedaj mu je postala hipoma jasna vsa pretresljiva
resnica. Vsi stebri so se podrli v njegovi duli, — nebo se mu je §i-
roko odprlo, — in on je stal tu s povzdignjenimi rokami, z ofmi s
krvjo podplutimi, Zile na sencih so se mu napels, — in kri¢al je ka-
kor obstreljena divjadina napol blazen in besen. In ko krifati ni
:t::c.l ved, je omahnil in le e Sepetaje vzdihal: ‘‘O bog, o bog, o
| A

XXIX.

Govornik se je umaknil nazaj, in Jurgis je videl, da je govor
konéan, Ploskanje je trajalo gotovo ved minut. Nekdo je pridel nena-
doma z neko pesnijo, katero je takoj vsa mnoZica sprejela z navduie-
njem, Jurgis je poprej Se nikdar ni slifal in ni mogel prav razumeti
besed. Toda dudoviti napev, njeni divni, velidastni zvoki, iz katerih
Je odmevala vsa prikrita bdl dolgotrajnega tlafanstva, pa tudi stra-
fen glas osvete, — je Jurgisa popolnoma prevzel —: pesem je bila
marseljeza. Verz za verzom je donel po dvorani, Jurgis pa je sedel
tu tiho in zamisljeno s sklenjenima rokama. Nikdar v Zivljenju ni mu
§e bilo tako pri dufi, — fudeZ se je zgodil Z njim! Vztrepetal je v
njem vsak Zivee. Vsega ni mogel razumeti, kaj se godi Z njim; bil je
kakor omamljen; a vedel je, da je ta notranja razburjenost napravi-
la iz njega novega &loveka, Iztrgal se je Zrelu brezobzirnega pogina,
osvobodil se iz verig obupa. Ves svet se je spremenil v njegovik
oéeh, — bil je sedaj svoboden, prost! Ni trpel zaman, ni zastonj gla-
doval in prenadal pomanjkanja in revééine, — vedel je sedaj, koliko
je stem pridobil na spoznanju, in zato mu ni bilo Zal prelitih solz.
Nié veé ne bo #rtev razmer, nié ved igrada v rokah krute osode, —
postavil se ji bo nasproti kot moZ z neupogljivo voljo in jasno zaér-
tanim smotrom. Zdaj bo nekaj imel, za kar se bo boril, za kar bo Zi-
vel. Tu so moZje, ki ga bodo vodili, mu pomagali. Imel bo zavezni-
ke in prijatelje. Stanoval bo pod zastavo pravifnosti, hodil roko v
roki z drugimi, in solidaren z njimi bo tudi on mo&an.

Posludalei so se spet vsedli. , Tudi Jurgis je zavzel svoj prostor.
Predsednik shoda je stopil naprej in zadel govoriti. Njegov glas je
bil §ibek in neznaten v primeri s prejinim govorom, in Jurgis je sma«
tral njegov nagovor za nekako oskrumbo, g:mu je treba komn e go-
voriti, potem ko je Ze govoril oni izvanredni moZ, — zakaj bi ne se-

'deli vsi tu in ne razmifljali z zbranim dohom tega, kar so slifalit?
 Predsednik je povedal, da se bo pobiral denar v svrho pokritja stros-
kov za shod; kar preostane, pa pripade strankini blagajni. Jurgis bi
‘rad kaj dal, a ni imel okroglega, in tako je obrnil svoje misli dru-
| gam.

? Upiral je svoj pggled vedno le na govornika, ki je sedel v na-
;slunjm'-u. glavo dprto na roko; na obrazu se mu je jasno &itala popol-
\na utrnjenost. Zdajci spet vstane, in Jurgis je slifal predsednika na-
znaniti, da hoée sedaj govornik po moinosti odgovoriti na vsako u-
prasanje, ki bi se stavilo nanj izmed poslufaleev. Govornik je sto-
(pil v ospredje odra, in neka Zenska je vstala in upraiala nekaj o
’Tohtoju. Jurgis & nikdar ni o Tolstoju nié slifal, in zato se ni zani-
mal za odgovor. Zdelo se mu je nepotrebno, da bi se sedaj po onem
¢udovitem govoru razpravljalo Se o takih, po njegovem mnenju brez-
pomembnih stvareh, Zdaj je &as za resno delo, ne pa za klepetanje!
Pridobiti se mora 1judi za nove ideje, mora se jih vzpodbuditi in pod-
igati, organizirati in pripraviti na boj! Toda razgovor se je nepri-
siljeno viekel dalje, po priprostem naéinu vsakdajnih prijateljskih
pomenkov, — in Jurgis je spet prifel v svoje navadno razpoloZenje.
Seded tu, se je nenadoma spomnuil kraj njega sededée dame, in koma)
se je premagal, da ji ni poljubil roke. Tudi bi v sveji ginjenosti kar
ohjel moZa, ki je sedel na njegovi desni. A pomislil je e pravoéas-
no, kako je zamazan, raztrgan in razeapan, in da niti ne ve, kje bo
‘nocoj prenodil. * Ko so zafeli po zakljufenju shoda ljudje odhajati,
'ni Jurgis prav vedel, kaj bi napravil. Pozabil je, da mu je treba iti;
mislil si je bil, da je nadel sedaj prijatelje in brate. No, — zdaj pa
[ahko gre, in vse kar je slifal, bo spet pozabljeno! Sedel je e vedno
ina svojem stolu, zatopljen v razoéaranje. Drugi v njegovi vrsti pa
so hoteli ven, in tako je moral vstati in iti. Stojgé sredi gnede, so ga
‘rinili tja proti izhodu, in slifal je, kako je vse odufevljeno razprav-
ljalo'le o govoru; on pa je bil tujee, z nikomur znan, in hrepenede je
‘zrl zdaj proti enemu zdaj proti drugemu, a nikogar ni bild tu, ki bi
'se spustil # njim v pogovor. Prispel je do vrat; zapihal mu je na-
'sproti mrzel zrak, in divji obup se ga je polastil znova., Prav nifesar
‘ni vedel o predmetu govora, niti govornikovo ime mu ni bilo znano,
in hotel je Ze oditi, — toda ne, ne, — to je vendar naopak! — moral
je prej s kom govoriti, moral je najti tega moZa in mu vse povedati!
Ta ga gotovo ne bo zanideval, feprav je potepuh brez doma.

Sel je ob vrsti praznih stolov nazaj in &akal, da se mnoZica neko-
liko razide, in potem je stopil pred oder. Govornik je Ze odsel, a ne-
ke stranske duri so bile odprte, skozi katere so hodili ljudje ven in
‘noben &uvaj ni stal tam. Jurgis si je zbral ves pogum in vstopil. Ko-
'rakal je pa dolgem-hedniku, dokler ni prifel do vrat neke sobe, v ka-
|terej je stalo natladeno vse polno ljudij. Nikdo se zanj ni zmenil;
fprpril se je skozi gnedo in zagledal v kotu moza, katerega je iskal.
‘Govornik je sedel na stolu, ves zmufen in z napol zaprtimi ofmi. O-
‘braz mu je smrtno bled, skoro zelenkast. Ena roka mu visi kot mrt-
va ob strani. Poleg njega stoji visok moZ z ofali in zadrinje mnoZi-
co, ki se rine proti govorniku. ‘‘Ostanite vendar nekoliko zadi, pro-
'sim! Ali ne vidite, da je nas prijatelj popolnoma zmuéent"

t Jurgis za trenotek postoji in opazuje. Zdaj pa zdaj dvigne go-
' vornik odi, spregovori par besed z okoli stojedimi, in naposled mu o-
lbloii pogled na Jurgisn, kakor da ga hofe upradati z ofmi po njego-
(vi Zelji. Jurgis se ojunadi in stopi proti njemu,

| ‘““Hotel sem Vam izredi zahvalo, gospod’’, zaéne hlastno in skoro
{brez sape, — ‘‘ni mi dalo prej oditi, predno Vam ne izrazim, kako
zelo — kako vesel sem, da sem Vas slidal. Jaz — jaz absolutno ni-
sem vedel nifesar o vsem tem.”’ — Veliki moZ z odali, ki se je malo
prej odstranil, se v tem trenotkun povrne, 8

‘““Na& prijatel) je preved
utrujen, da bi se mogel s kom pogovarjati,”’ zaéne, a oni mahne 2
roko, .

“Gakaj,” refe, “povedati mi ima nekaj,” in pogledal je Jurgi-
su v obraz. *‘ Vi holete zvedeti kaj ved o socijalizmu?’’ je uprafal.

“Jaz — jaz'’, je jecal Jurgis, ‘‘je-li to socijalizem? Nisem vedel.
Rad bi zvedel kaj ved o tem, — rad bi pomagal. Jaz sem sam vse to
izkusil.”’

““Kje stanujete?’’ upraia oni. :

“Nimam domh,” "rede Jurgis; ‘“brez dela sem.”

““Vi ste tujeg, ne-lit"’ :

uk e mg‘mn ’ 4
Mok se je nekoliko gamislil in se abrnil potem k syojemu prijs-
telju. ‘“Kdo je tam, Walters?’' uprada. ‘‘Ni-li tu Ostrinskega, —

ni-li on Poljak?"’

““Ostrinski zna litvinsko,”’ odgovori oni.

“TPem boljle ; prosim, bodi tako prijazen in poglej, &e je %e tu.”

Sel je pogledat, in govomik je spet uprl svoje ofi v Jurgiss.
Imel je globoke, temne, ljidomile ofi, in tudi z obraza mu je odse-
vala dobrota, ‘‘Morate me oprostiti, prijatelj’, je dejal. ‘‘Sem neko-
liko utrafen, — ¢ teku tega meseea imel sem govore vsak dan, Sezns
nil Vas bom z nekom, ki Vam lahko pomaga ravnotako kot jaz." |
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Ce svetujemo s poskninjo sve-
tovnoznanega ‘‘Anker Ex-
peller’’, je to utemeljeno, Njego-

Joseph Kr:

575 W. 17t 51., Chig
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KUPUJTE PRI | Curis i Rada
Albert Lurie Co.,|,.. ..="

567-69-71-73 Blue Island Ave.

CHICAGO, ILL, " | POZOR! SLOVENC
Velika trgoyina z me-| SALOO

§anim blagom.

Zmerne cene vsak dan.

6. Yokoun

Svele pivo v sodikih
in druge rasmovretne pi
smodke. Potuiki dobe
Sibte za nizko ceno.

Postrezba tolna in

ll& W, I..St. Thiii n .

P&'.r:vuu del- | se toplo priporoda %

:ﬂ..:.i‘.r‘: MARTIN POT(
nah,

564 S0, OENTER AVE,

878 West 18tk S,

MODERNO OPREMLJENA
S8KA TRGOVINA Z

POZOR!

Kadar se brijete stopite vedno v
brivanico 1. razreda, to jo pri

Louis Polka,

(GROCERWJA)
461 W, 18th S,  Thalia Hall Bldg. | Najboljsi rit, kava, daj, |
CHICAGO, ILL. » g '

sko blago vedoo sveie po
na prodaj. 9
Na sahtevo razvaiam
dom, =a kar nid ne

Narocite '

Slovensko-anglesko sk
Stovensko-angleski
AngleSko-slovenski sl

Vse tri knjige v
$1.00 in jo dobis pri t
V. J. KUBELKA AN
9 Albany 8t, New ¥

i

Primerra delo- dobi§
zmoZen angleiiine. &

V slutajin nesrece
il st ko,
Dr. RICHTERJEY
Sidro Pain Expeller.

On suli, zdravi in debavi
udohnost. Imejte ga vedno
dema in skrbite, da si naba-
vite pravega z nado varnostno

znamko sidrem na eti-
keti.

V vseh Jekarnah po
25 in 50 centov.

F. AD. RICHTER & CO.

215 Pearl Street, New York.

, —
Kako se nastale vere in bogovi?

Po Ingersollovih spisih za Slovence
priredil Ivan Kaker,

\

-
J
”»

CENA KNJIZICI 30¢

Dobi se pri izdajatelju;

Ivanu Kaker, 629 Laflin St, Chicago, i

To wam najboljie in
preskrbi

Rabite premog?
Rabite drva? oo

Ali se selite? 539 W..18th:
_ S, s CHICAGO, 1L

Prevala pohiitvo, premog, drva in drugo. Oglasite se pri ‘!

Oddaljeni rojaki naj pidejo dopisnico. \
SE LI BRIJETE sAMI
Mi Vam oferiramo britev za $2.00
najboljdega materijala, ki se prodaja #
nam zagotovi in prinese 100 novih
k tisodem druzih, kterim smo p
1876—to je 33 let pod tvrdko Jos N
so iznadli, da so nade britve iz n
rijaln in da jih najbolj zadovole.
britev je garantirana in mi damo ¥
komu britev volji, damo popoing
dotidniku, Nihde ne more oceniti
jo ni rabil, ‘Ker vemo, da so nade brite
lahko todi garantiramo. Cena tem M
$2.00. Brusimo tudi stare britve, =a

25¢., za Chieago. Za ¥
pladati S¢ ved za poitnin

JOS. R/

417, 419, 421, 423 W,
CHICAGO, ¥

|5

IZKUSEN ZDRAVNIK.

"Ordinuje: Auda's Deng Store, 631 8, Centre ave., od 1112
Drugi urad: 100 State St., Room 210, od 4—5 ure popoldue,

nedelje.
Stanovanje: 1346 W. 2204 Street, Telephone, ot




